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NASZE DZIEJE.

Na roflstawie Ernesta Legonye

ulozone przez

Konstancy? z Bardzinskich Zeromska.

W kwestyi, noszacej juz dzi§ nazw¢ kobiecej, sa-
dze ze bedzie wielce zajmujace poznajomienie si¢
z dziejami tej potowy ludzkos$ci, ktora tak samo jak
mezezyzni wielkie od Boga wzigta postannictwo. Bo
jezeli me¢zczyznom dane jest utrzymanie tego cojest,
nie pomijajac post¢pu, kobiet obowigzkiem jest czu-
wa¢ w wychowaniu dziatwy, aby ten dobroczynny
postep, ze zmiang wyobrazen, nie zamienit si¢ w tru-
cizng. Zgoda wigc tak tu jak wszedzie, stanowi do-
piero cato$¢ ludzkiej na podobienstwo Boga stwo-
rzonej istoty.

A teraz w sprzeczno$ci z wyobrazeniami jakie
nam przyniosla religia, a z nia cywilizacya przyj-
rzyjmy si¢, jak podtug wyobrazen indyjskich z uro-
dzeniem syna dost¢gpowac mieli zbawienia dziadko-
wie 1 wszyscy najblizsi tej rodziny krewni, za pomo-
cg ofiar, w ktérych corki nie miaty zadnego udziatu.
Dla nich wigc tylko bylo potgpienie zaraz w progu
zycia.

Nikt za$ o tern nie pomyslat, ile ta biedna corka
nad tern pozniej bole¢ bedzie, ile moze tez nie raz
wyleje nad niepowodzeniem rodzicow, nie bedac
w stanie innej im przynie$¢ ulgi.

Ztad prawo indyjskie Manu pozwalato zong, kt6-
rag Bog obdarzat samemi corkami, odepchnaé, po je
denastu latach pozycia.

W Sparcie na podrzuconych dziesigciorgu dzie-

ciach wypadalo siedm corek.
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W Rzymie byl zwyczaj ze nowo narodzone dziec-
ko kladziono <ndég ojca—ktoéry, podlug swej woli
mogt je podnie$é lub zostawié.

Ilez to razy patrycyusz z cala wsciektoscia dumy,
odwrdcil si¢ od biednego stwmrzonka, ktére lezato

przed nim na ziemi kwilac i placzac zatos$nie. Da-
remne wzywanie. To corka!
Nieco pézniej pod rzadem feudalnym, urodzenie

corki ojciec uwazal za klegske, jak to miato miejsce
we Francyi; kiedy Ludwikowi XI pokazano jego
pierwsze dziecko Joanng¢ de Valois, wtedy krol ta-
kim unio6st si¢ gniewem, iz nie chciat nawet na nia
spojrze¢. Zabronil wszelkich zabaw publicznych
w Paryzu, jak si¢ to zwykle dzieje w razie dworskiej
zatoby. Dziecko za$ odestal do zamku Linieres,
gdzie przez cztery lata bylo pozbawione pieszczot
Gniew ten po-
stuzylo prawo

matki i ani razu nie widziato ojca.
chodzil moze ztad ze kobietom nie

Ale czyz to bylo stuszne,

panowania we Francyi.
czy serca wasze si¢ nie oburzaja na podobnag zawisé
Wreszcie wszakze dzi$,

czy nie jest zadowolniong ze

i niesprawiedliwos¢. prze-
konywa nas Anglia,
swej krolowej Wiktoryi?

Wszakze nieukontentowanie Ludwika byto tak
wielkiem, ze naw et podzniejsze urodzenie syna nie
rozbroilo zawisci jego, do swej niewinnej corki. Gdy
ja potem pierwszy zobaczyl rzekt tylko te
stowa:

— Nie mys$latem zeby byta tak brzydka.

Od tego czasu nauczycielka biednej dzieciny, kry-
gdy ojciec przechodzil;

raz

ta ja w fatdy swej sukni,
ktéry raz mimo to uniesiony jaka$ slepa wscieklo-
$cig rzucit si¢ na nia ze szpada w r¢ku i zadat jej
na lewej skroni cios, ktérego szrama nigdy nie zgi-
neta. Bylby ja niechybnie zabil, gdyby de Lihieres
jej nauczyciel nie byt odwrdcit od niej ojcobodjezej
broni. Stuchajcie dalej.

W Atenach, jak niemal wszedzie, corki byly wy-
dziedziczane ze spadku po rodzicach, tak jakzeby
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one nie miaty potrzeb zadnych. Na co trzeba by¢
chyba ptakiem powietrznym, lub réznobarwnym mo-

tylem.

Z tem wszystkiem zawzigto$¢ prawa byta tak
wielka, ze nawet w braku dzieci ptci mezkiej, jezeli
dziedziczaca corka wyszedlszy za maz miata syna,
wowczas on stawal si¢ spadkobierca dziadka, i na
tej zasadzie wydziedziczal matke z jej mienia, ktora
tym sposobem z wtascicielki na jego przechodzita
task¢. Gdziez tu
ludzkosci? Jednem tylko mozna ich usprawiedliwié
ze to byli poganie, ktérzy nie mieli szczepionej zasa-
dy mitosci blizniego.

Ale w'szakzez Ludwik XI byt juz chrze$cianinem,
a jednak wzgledem swej corki byl zbrodniarzem.
Tym gorzej dla niego! Jest to jedna plama wigcej
wsrod wielu okrucienstw i tortur, jakich si¢ wzgle-
dem poddanych swoich dopuscil. Plama za$ ta
jest hanba dla 6wczesnego spoteczenstwa.

sprawiedliwo$¢, gdzie uczucie

W Rzymie prawodawstwo bojac si¢ wpltywu serca
corek na ojcow, pod pozorem powstrzymania zbytku
kobiet, postanowito prawo Voconia, ktoére nie do-
zwalalo ojcu zapisywacé testamentem swego majatku
corce, choé¢by byta jedynaczka, tylko pewna czgsé
jego.

Tu jako dowdd, ze tez wydziedziczone biedne cor-
ki musiaty jednakze mie¢ wielkie swoje przymioty,
postuzy¢é moze historya Anuiusa Asellusa, ktory zyt
za czasOw pretorstwa Cajusa Saurdosa. Owego
Anniusa, ktoéry handlujac, przez lat dwadzie$cia,
dorobit si¢ ogromnego majatku, jedynem marze-
niem bylo zbogacenie swej ukochanej corki: wszel
kie jednak jego marzenia rozbijaty si¢ o prawo Vo-
conia.

W rozpaczy rodzicielskiego wigc serca zdobywa
si¢ na nadzwyczajne poswigcenie, ktore tylko zna-
les¢ moglto zrédto w najwyzszej mitosci, dla swego

ukochanego dziecka. Srodek ten byt straszny poz-



bawial go bowiem stanowiska, dostojefnstw, jednak-
ze Annius nie wahat si¢.

Prawo dzielilo wowczas obywateli rzymskich na
sze$¢ klas. Z ktérych pie¢ oplacato podatek osza-
cowania (census) i nazywato si¢ censi. W ostatniej
za$ miescili si¢ proletaryusze, ludzie zaré6wno bez
majatku jako iznaczenia; tworzyli oni $rodek mig-
dzy cztowiekiem niepodlegltym, a niewolnikiem. Na-
zywano ich Aerarii.

Nalezenie do pigciu pierwszych klas, dawalo za-
szczyt i wyzszo$¢, do ostatniej za$ dotaczalo sig
pi¢tno hanby! Miejsce w teatrze nawet wystawiato
Aerariow na publiczng pogarde a prawo Voconia,
jakby naigrawajac si¢ z ich ubdstwa, dozwalalo oj-
com, zostawia¢ calkowity majatek swym coérkom.
W te to zbezczeszczona klas¢ zstapit Aznius i zo-
stat Aerari’em, nie dla ocalenia swego dziecka, lecz
dla tego jedynie, aby mu modz zostawi¢ cate mie-
nie.

Nie bytaz to najpotezniejsza protestacya przeciw-
ko corek?

A jednak byt to przeciez poganin, ktory przez po-

niesprawiedliwo$ci w wydziedziczaniu

czucie sprawiedliwos$ci jedynie pojat zgrozge swojego

czasu; ocenil niesprawiedliwo$¢é, wyrzadzong stab-
szej czesci rodzaju ludzkiego—kobietom!

Pozniej juz odzywa si¢ temi stowy w imie mitos$ci
Markulf, jeden barbarzyniec, jak ich wowczas nazy-

wali, piszac sw'¢j testament.

,Do mojej najstodszej corki!*

»Panuje miedzy nami zwyczaj dawny, lecz bezbo-
zny, wzbraniajacy siostrom przystep&waé¢ do udziatlu
z bra¢mi w dziedzictwie ojcowskiem. Lecz ja pa-
migtajac o tej niesprawiedliwosci, kochajac was ro-
wno, poniewaz Bog dat mi was jednako za dzieci,
chce abys$cie po mojej $mierci na réwni korzystali
zZ mego majatku.
ustanawiam ci¢ moja prawna dziedziczka i nadaj¢

A wigc tem pismem, droga coérko,
ci w catyin spadku réwnag cz¢$¢ z twemi braémi,

a synami moimi. Chc¢ aby$ po mojej $mierci po-

dzielita z niemi i mienie ojcowskie 1 zabytki i nie-
wolnikéw i sprzgty i aby§ w zaden sposdb nie otrzy-
mata mniejszej od nich czgsci. ,Niech za$ bedzie

przeklety ten, ktoby chcial narusza¢ modj testa-

ment/ 1

Czyz moze by¢ co$ bardziej rozrzewniajacego nad

te wyrazy ,do mojej najslodszej corki.“ Co za
uczucie w kazdem stowie: niemal widzi si¢ piszace-
go tego ojca. Ale tez i czué si¢ juz daje duch Ohrze-
$cianizmu, ktory zwolna postawil kobiet¢ na stano-
wisku, jakie dzi§ zajmowaé powinna.

Naraz postep ten objawiony testamentem Markul-
fa a ktory byt przez wielu nasladowany ojcow

wstrzymuje si¢. Coéz zaszto? Ukazal si¢ feuda-
lizm. majacy wielkie znaczenie w oczach historykow,
jako pierwszy krok ku jednos$ci narodowej, dokona-
ny przez zaktadanie siedmiu, lub o$miu ognisk, to
jest panstw, majacych si¢ zlewa¢ wjedno, ktorego
przedstawicielem byt krol.

Lecz system ten czynigc jednocze$nie owych pa-

né6w poddanymi kréla a zarazem zwierzchniczo
udzielnymi przedstawia drugostronnie proste nagro-
madzenie spi¢trzonych nad soba stuzebnos$ci, to jest
zwigzek niewolnikow wynagradzajacych sobie, wza-
jemna niewole tyranig nizej stojacych, czyli ze kaz-
spodzie
W tem

wiezieniu ipomig¢dzy tysigcem jego pic¢ter, byto jedno;

dy byt tyranem i gniecionym a na samym

jeczal lud deptany przez wszystkich. to
ostatnie, straszniejsze od innych; tam wtragcano ko-
biety a pod tem jeszcze jedno gorsze od innych: tam
wtracano corki.

Latwo poja¢ ze poniewaz kazdy tu myslat o urza-

dzeniu sobie badz wtasno$ci badz drobnej wtadzy

krolewskiej, zatem istoty najstabsze, wsze¢dzie i za-
wsze kobiety, musiaty sta¢ si¢ pierwszemi ofiarami
tej zawzigtos$ci.

Feudalizm stworzyl nowa osobistos¢ w §wiecie
przedstawiciela owej potwornej zadzy syna pier-
worodnego.

Barbarzyncy moéwili, z wyjatkiem niektorych: nie
ma corek w obec synow; feudalizm za§ powiada: nie
ma dziecka w obec pierworodnego syna.

Byt to tyran calej rodziny. Dla wzbogacenia go,
to jest zwickszenia potegi i blasku rodu, ktoérego on
stuzy tysiagce S$rodkow, do
wydziedziczenia corek. bie-
dna corka dopuscita si¢ bledu, graniczacego z cno-

jest przedstawicielem,
Dosy¢ bylo np. jezeli

ta, np. rozrzutnosci, dla wsparcia jakiej niedoli, aby
nagle straci¢ prawo do swego mienia, tak ze nie po-
zostawalo jej, jak tylko zagrzebac¢ si¢ w jakim kla-
sztorze. Jej brat!

Kt6z ja sadzilt? Kto po niej

dziedziczyl? Jej sedzia!

Wchodzi wreszcie w zwyczaj ze corka wydana za
maz i wyposazona, nie ma prawa przystgpowac do
dziatu w spadku po ojcu, ze posag stanowi cate jej
mienie. Dalej wota zwyczaj:

Jezeli spadkobierca majatku ma siostrg, winien
ja wydaé za maz rozsadnie, bez zgorszenia dla swe-
go rodu.

Céz jednak rozumiano tu przez zgorszenie? Dos$¢
bylo wyj$¢ za maz wbrew woli testatora.

Nie bylo wszakze zgorszeniem, jezeli 6w syn naj-
starszy, sie,

i naduzycia, i cho¢by nawet spodlit si¢ przez sro-

zniestawial przez rozmaite gwalty
motne wystepki, nie przestawal by¢ synem pierwo-
rodnym i pozostawat dziedzicem.

Nie rzadko zdarzato si¢, ze z obawy azeby nie
doznat jakich przeszkod, w objeciu majatku, zmu-
szano corki do zrzeczenia si¢ w kontrakcie §lubnym
przysztego dziedzictwa. Nakazywano to nawet sitg,
moca bowiem przysiggi.

Tak wigc ojcowde i bracia zmuszali mtode narze-
$lubu,

czone, w wigilia Lh do zaprzysi¢zenia, na

zbawienie duszy, na pozyskanie raju, ze nigdy nie
bedg si¢ upominaé¢ o spadek po ojcu.

Byloby to potepi¢ zupetnie roéd ludzki, gdyby$Smy
nie przypuszczali tu wyjatkow.

Nie jeden moze wspanialomys$lny brat, czerpiac
z wielkosci swej duszy chrzes$cianska mys$l opiekuna,
rozciggnat nad swem rodzenstwem wraz z siostrami
ojcowska reke, ktora nieraz moze dawala wiecej
anizeli brata.

Czeé¢ ich pamigei. Oszczedzili oni swym siostrom
Izy niejednej, dajac drugostronnie przyktad z siebie
Przyktad

nie zawsze znajduje

nicos§wiecenia az dotad spoteczenstwa.
ktory po dzi§ dzien niestety!
nasladownictwo, jezeliby jakiejkolwiek wymagato
ofiary.

Wszakzez wyjatki nie stanowiag ogotu. Glowna
zasada dazyta do tego, aby zepsu¢ stabe kobiety;
uzbrajajac przeciwko nim zepsutych, bezdusznych
mezczyzn.

Bo czyz taki ucisk kobiet, nie popchnat nie je-
dnej do zbrodni. Wszak zwyczaj palenia zon zyja-
cych, na jednym stosie, *wraz z umarlymi me¢za-

mi trwajacy do dzi§ dnia w Indyach, przypisu-

ja temu tylko jedynie, iz owe zony za ucisk me-
zowskiej samowoli, czgsto w zemscie truty swych ty-
ran6w srodkami bardzo tajemniczemi i w ktore In-
dye tak obfituja.

Co6z je mialo zreszta od tego powstrzymac? Po-
i ludzkich,
ktorym jest wlasnie uciemig¢zenie—moze tylko pro-
wadzi¢ do zbrodni.

gwalcenie za§ wszelkich praw Boskich

Dzi$ zwyczaj, ktory wywolata kara, przy wrodzo-
nej egzaltacyi kobietom, stat si¢ u nich zasada mo-
ralno$ci 1 religii.

wszakze spotykaja czasami nieprzelamane trudnosci:
Bronia si¢ zakazowi powazne wiekiem niewiasty,
oraz te zony ktore dobrych dla siebie mialy mezoéw,
ktorych kochaty tak, ze przektadaja $mieré nad ro-
poswiecac¢ si¢ dla

ztaczenie. Ich wiara pozwala

siebie samych. Nic widza w tem samobojstwa, jak
nie rozumieja zashlugi cierpienia, dla tego, ze si¢ Bo-
gu podobato dotknaé¢ nas tym lub owym ciosem.

Tak pewna s¢dziwa matrona, ktoérej nie dozwo-
lono spali¢ si¢ wraz z m¢zem, postanowita gltodowa
zgina¢ $§miercia; czem rozbroita gubernatora, kto-
ry jej w koncu pozwolit to uczyni¢ wyjatkowo.

Pozegnawszy si¢ zatem ze swemi dzie¢mi, wnuka-
mi i prawnukami, z uszczg$liwiona twarza, z posrod
plomieni ukazujac palace si¢ juz regce, zapewniala
z u$miechem ze ja to nie boli. Ktdéz nie przyzna,
ze jako meczennica przesadu, ta kobieta okazata
nadzwyczaj wiele odwagi i stato§ci woli.

Nie zawstydzilby jej pewnie w tem zaden mgz-
czyzna, cho¢ przymioty te maja by¢jego uosobiona
cecba.

Ale wr6¢my jeszcze do czaséw feudalnych, na
dowod tego, ze byli tak wyrodni bracia, ktorzy dla
targali

zbogacenia si¢, nie tylko si¢ na majatek

swych siostr, lecz takze sprzedawali za pieniadze,
honor tych, ktére nosity ich nazwiska.

(d. c. n.)

$ HEIMEGO.

Pada gwiazdka z niebios szczytu
Toczac kregi po przestrzeni,
Bo juz dlugo ws$réd blekitu

Ls$nila blaskiem swych promieni.

Pada — spada li§¢ z jabloni,
Wiatr jesienny szumi w lesie,
Zoélte liscie z drzewa goni

I na puste pola niesie.

Po jeziorze labedz plynie,
Spiewa — wtérza jemu fale;
Piesn zacicha, bo on zginie,

Gdy wySpiewa swoje zale.

Wkolo pomrok i tesknota.
Obnazone stoja drzewa;
Gasnie — zgasla gwiazdka zlota.

Labedz $cieknal — juz nie $piewa.

Autor pamigtek z Litwy.

ulozone w trzech tomach
PRZEZ

Jana Kaniego Greprowicza
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Rozdziat XXXI

Pierwszy odezwal si¢ Lepak.
— Wywdd ten ktéorego$smy tylko co wystuchali,
cho¢ bardzo obszerny ale tak jako$ niejasny, ze celu

Anglicy staraja si¢ znie$¢ go, jego zupelnie nie moge pojac.



— Wypowiedziatem go, odezwal si¢ Haim, zeby
wam dowie$¢, ze mys$li wasze jakiemi si¢ chlubicie,
nie przez was wytworzone zostaly, ze wszystkie
srodki obmys$lone przez was do dzwignienia spote-
czno$ci s3 niczem wigcej tylko wyuikiem pracy mi-
nionych pokolen z cierpieniem i zawodem bratanych.
Zycie kazdej spoteczno$ci rozwija si¢ nieprzerwa-
snujagcem si¢ przez wszystkie lata
i wieki jej zywota. W tym tancuchu bez konGa ka-
zde pokolenie dokuwa jedno ogniwo, nastgpnie ogla-

sposobem

neém pasmem

dza je, wzmacnia, tworzy nowe i tym
powstaje solidarny zwigzek przesztosci z obecnoscia,
ktorego ch¢é zerwania jest buntem przeciw porzad-

kowi natury a usilowania do tego szalenstwem.

W matem naszem kotku zebranej mtodziezy zna-
lazly si¢ trzy przyktady dowodzace i wielkiego ro-
wielkiego poswigcenia. Z po
wielkiego

zumu 1 [niemniej
dobnemi ale zawsze

réznej barwy,

znaczenia, spotkaé si¢ mozna we wszystkich
zakatkach
waszem, jak powiadacie ostrzezeniem spetnione zo-
staty, jakze wigc mozna tych co je przygotowali
lekcewazy¢? Jakze mozna powiedzie¢, ze to trupy
calunem $mierci okryte, z ktéoremi zrywajac roz-

Czyz ten bunt nie jest sa-

rodzinnego gniazda. Czyny te, przed

poczniemy nowe zycie?
mobdjczym zamachem na wlasne zycie, wytrace-
niem z pod witasnych noég podstawy, dzwigajacej
ludzko$¢ ku postepowi?

— Albo ku zagubig, przerwal Glowacz; my in-
nej w spadku nie otrzymaliSmy, dla tego odtragcamy
ja itych co nam ja przygotowali.

— Bluzniercy! mimowoli zawotal Bolestaw i umilkt
jakby zawstydzony ze nie umial zapanowaé nad

swojem oburzeniem.

— Stowo to nieparlamentarne przebaczamy ci,
odezwat si¢ Glowacz, jako fanatykowi juz nieuleczo-
nemu; zeby za$ te rozprawy wlokace si¢ bez konca,
nudne jak lukreeya a ckliwe jak karmelek raz skon-
czy¢, wzywamy ci¢ do wyrazenia swego zdania co
do zamierzonego pisma...

— Od wszelkiego w niem wspdtudziatu wytaczam
si¢ stanowczo, przerwal Bolestaw usuwajac si¢ na
bok. bo mys$l mu przewodniczaca zarowno jest sza-
lona jak samolubna.

Szmer niezadowolenia poruszyt wszystkie usta,
zaczgto wyrzuca¢ brak dobrej woli, zarozumienie,
zatwardziato$§¢ w przesadzie, wreszcie brak ofiarno-
$ci, cho¢ si¢ jej tak wielkim zwolennikiem ogta-
sza.

— Otéz to sa mety,
sptywajace na nas ze zgnilizny przeszlosci.

soba,
Stow

mowiono pomigdzy
wiele, roztkliwian, uniesiei, mazgajstwa mndstwo,
ale nic co zdrowiem traci, co nie bujajac w sferze
marzen ma byt rzeczywisty, pozytywny. My chod
tak nazwani szalency, samolubi, a jednak robimy
wszystko co w naszej mocy, aby mys$l co nas ozywia,
uznang za zbawcza wecieli¢ w spotecznos¢ i natchnac
ja nowem zyciem. Wiemy ze nas czeka ciezka
walka, nie lgkamy si¢ jej jednak; ufamy w potege
prawdy gloszonej przez nas, ktéora upor, zaslepienie
a najglowniej zarozumiato§¢ starannie usuwa. Precz
starych przesa-
sig
Z podobny-
niech

z niemi! Precz z przedstawicielami
dow, niedowarzonych majaczen, lubujacych
w zgniliznie szychowa okrytej korong.
mi nie chcemy mie¢ najmniejszego stosunku,
lzy wylewaja na wzor Jeremiasza, ajak oS$lepna
niech przyjda do nas, a damy $wiatla, ktorego im te-
raz brakuje.

Bolestaw przez czas tych szmeréw i szeptow sie-
Oddech jego byt cigzki, urywa-
ny, czasami poruszal si¢ niespokojnie a r¢ka bezu-
siedzacy przy
Bolestaw

dzial w milczeniu.

stannie przerzucal wlosy na glowie:
nim towarzysze co$§ mu podszeptywali.
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odpychat ich delikatnie i potrzasaniem glowy dawat
do zrozumienia ze ich rady czy refleksye meczyly
go. Lepak z Glowaczem najglo$niej dowodzili, Sta-
nistaw zacierat rece i podsunagwszy si¢ ku Janowi
ktory wygladat jakby z krzyza zdjety, rzekt:

— Teraz zacznie si¢ najciekawsza scena, bo Le-
pak z Gtowaczem poty kasaé¢ beda, az Bolek rzuci
si¢ na nich jak jastrzab. Uwazaj Jasiu a ja pojde,
podszczuj¢ Glowacza, niech szczeka =z psiarnig

Kiedy Gtowacz zrobil wzmianke o Jeremiaszu
i o obietnicy dania $wiatta po o$lepieniu, Stanistaw
pierwszy zaklaskal wotajac: brawo! a za nim wigk-
szo$¢ zgromadzenia wystapita z rOwnemi okrzyka-
Bolestaw- drgnat, powstat gwaltownie z siedze-

nia i wysuwajac si¢ na $rodek pokoju dat znak ze

mi.

chce przemowié.

— Huzia go! szepnat Stanistaw tracajac w bok
Jana, brytan zerwat si¢ z tancucha!

Uciszono si¢, mtodziez skupiona wlepita spojrze
nie w Bolestawa. Bepak z Glowaczem podniesli
glowy, Stanistaw usmiechnat si¢ takze jak widz na
teatralnem przedstawieniu spodziewajacy si¢ sceny
komicznej, z ktorej si¢ dowoli nasmieje: Jan natezyl
uwage ale z niespokojnoseia pocierat czolo, wigcej za
jety walka wtlasnych poje¢ jak tern co si¢ w okoto
niego dziato.

— Powiadacie, odezwal si¢ Bolestaw po chwili
milczenia, ze jako przedstawicielowi starych prze-
sadow i niedowarzonych majaczen, brak mi checi do
prawdziwego poswigcenia. Zarzut to niezmiernie
ciezki ale rownie dziwny, zeod was wychodzi przeci-
wnikoéw wszelkiej idealnos$ci......

— Bo stoimy na realnym gruncie, przerwat Glo-
wacz, 1 poS§wiecenie nasze tej samej jest natury; go-
dzi wtasny interes z interesem ogoétu i nie szuka go
w labiryncie mrzonek unoszacych si¢ jak niedojrza-
ne pytki po nad naszemi gltowami.

— Tak, tak, potwierdzono zgodnie, realno$é kto-
ra ma §wiatu zapanowac, odtracajac wszelkie odry-
wanie si¢ od ziemi i jej wymagan; nazywa je sza-
lenstwem i kaze najprzéd mySle¢ o zaspokojeniu
glodu a pdzniej dopiero o zabawkach wszelkiego ro-
dzaju, o bujaniu mys$li w przestrzeniach dla niej nie-
dostgpnych.

— Niech tak bedzie jak moéwicie, mowit dalej Bo-
lestaw, mimo tego, czuj¢ si¢ w obowigzku zapewnié
was, ze dla szczeécia "ogélu oddalbym z siebie osta-
tnig krople krwi, gdy wy jednej nawet....

Gwar powstatej nagle rozmowy przygtuszyt dal-
sze stowa B lestawa.

Bzdurzy i majaczy jak w goraczce, mowiono
ogodlnie. Tu trzeba gldwnie pienigdzy aby na ogot
oddziatywa¢ zbawiennie przez organ majacy si¢ za-
lozy¢, a onjplecie o krwi ijej wylaniu dla szczg$cia ogo-
lu. My na ognisku majacem stac¢ si¢ stoncem praw-
dy ktérego promieniami pragniemy rozjasni¢ glowe
kazdej jednostki spolecznej, sktadamy w ofierze na-
szg prace¢, oszczgdnosSci, drogie pamiatki, a on same
deklamacye nie majace za grosz sensu, niegdy$ po-
rywajace glupcow, dzi§ wysmiane jak na to zastugu-
ja. Czasy legendowych labedzi pojacych dzieci wta-
sna krwia juz mingly bezpowrotnie. Dobre one by-
ty gdy chleba bylo wyzej czubka glowy, dzi§ mamy
go ledwo po kostki i dobrze si¢ trzeba nachylié,
strudzi¢, namozoli¢, zanim k¢s z niego do ust si¢
doniesie.

— Jednak go nikomu nie brakuje,
Ambrozy, byle ch¢¢ byla szczera a nie pragnienie
dorobku w jednej chwili i uzywania go jak najspie-i
szniejszego....

odezwal si¢

— Otéz drugi deklamator, przerwal z oburze-
niem. Dajciez raz pokdj sennym dowodzeniom

i pokazcie czyny wlasne aby zaslugiwaly na nazwe

Wszelkie deklamaeye to pu-
hatasu,

realnego poswiecenia.
ste* stowa! Niegdy$§ xobiono niemi
ktory jak przebrzmiat, c6z nam zostawil w spusci-
znie?.....

wiele

Haim zazadat gtosu.

— Zazadaliscie panowie, rzekl, przytoczenia
czynow wtlasnych zastugujacych na nazwe¢ realnego
poswiecenia. Zaluje mocno ze ich sam z siebie wy-
snu¢ nie mogeg, ale znam jednego syna juz nie za-
moznej ale bardzo bogatej rodziny, stawnej znako m
mitym rodem, ktorego cztonkowie przez dilugi szereg
lat zapisywali dzieje przeszto$ci wltasnemi czynami.
Jest to rodzina w calem znaczeniu tego wyrazu du-
mna i arystokratyczna, usuni¢ta od publicznych
spraw w ktorych niegdys$ przodowata, skupita cala
my$l swoja przy pamiatkach nadstuchajac pilnie
czy w nich nie podnosi si¢ zycie przerwane nienatu-
Na tych podstuchach niegdy$ drogo optaca-
po dziadach nastg-
pojeg-
cia si¢ zmieniaty, potrzeby wzmagaly; wreszcie cig-
gnac ciagle ku staremu $wiatu, nagle oderwali si¢
od nowego, z r¢cka bezwladna, z glowa zuzyta, z po-
Otéz syn, o ktorym mo-

ralnie.
nych, przechodzity dtugie lata,
powali synowie, potem wnukowie, czas biegl,

jeciami przestarzatemu
wieg, syn owej rodziny zapragnal nie tylko ja ale
wszystkie podobne jej, zwroci¢ na droge realnych
obowiazkow, przyciagnaé do $wiata nowego, pola-
czy¢ z nim we¢zlem braterstwa, ocuci¢ ubezwladnio-
ng dziatalno$¢ i1 wskazac¢ drogi nowej pracy, bogac-
two catego kraju majacej na celu. Przyznacie pa-
nowie, ze to mys$l godna uznania.....

— Nie ma watpliwos$ci, potwierdzono. Ten kto-
ryby to spetnit, bylby drugim Kopernikiem, bo na-
i babrze si¢

w nagannym zbytku i prézniactwie be¢dacem zbro-

datby ruch temu co juz zy¢ przestato,

dnig spoteczna.

— Mtodzieniec 6w tak samo rzecz t¢ pojmowal...
chcial si¢ rzuci¢ do przemystu, nie pozwolono mu;
trwajacego w swojem postanowieniu nazwano sza-
lenicem, leczono jako chorego wirem uciech §wiata,
pozniej zagrozono wydziedziczeniem, a gdy i to nie
pomogto, odstgpiono go zupelnie i pozostawiono
wlasnym sitom, majac nadziej¢ ze walka znuzony
ulegnie i wroci do przytomnosci.....

— No i ¢6z? zapytano z ciekawoscia, ulegt?

— Nie, panowie, nie ulegl, cho¢ opor tu byt bar-
dzo trudny. Znacie co to jest pycha arystokracyi
i sita przesadu. Wiecie dobrze ze ta pycha
przesad, wyrobione przed wiekami wpily si¢ w war-
stwy uprzywilejowane, wessaly si¢ wich krew, prze
jety caty organizm stajac si¢ druga jego naturg
i zmienily w zasady podniesione do powagi prawd,
ktorym nikt zaprzeczac nie §miat. Postgp wyobra-
zen, ocenienie w masach uspionej godnosci, z prawd
tych poganskich wusung¢ly okrywajace je zastony,
warstwy ponizone przyklasngly, ale uprzywilejowa-
ni nie wszyscy przytaczyli si¢ do tego tryumfu czto-
wieczenstwa, natura w nich przemogta. Syn ow
jest synem jednej z tak uporczywych rodzin. Wy-
chowany w jej zasadach, przesigknigty wszystkiemi
jej wyobrazeniami, jak tylko rozwaznag mysla spoj-
rzal po $wiecie, jak tylko uczut boles¢ bedaca bolem
wszystkich i1 zaczat szuka¢ srodkow najego usmie-
rzenie, wyrwal z piersi wbite w nie zelazo przesadu

i ten

i chwycit si¢ pracy chlebodajne;j.

W czynie tak wielkiego poswigcenia, jedyng po-
budka byta milos¢ ogdlnego dobra, a musiata ona
by¢ wielka, skoro do rownie wielkiego heroizmu po-
Wyrzeka¢ si¢ uzywania bogatego mienia,
sie
nalezalo, poswiegci¢ si¢ cigzkiej pracy dla zdobycia
z nawyknien

ciggneta.
zrywaé z calg rodzing i ze $wiatem do ktérego
i otrzasnaé

przez nig stanowiska

wszczepionych od samego urodzenia, to bohaterstwo



poswigcenia, z ktérego znaczeniem nic si¢ nie da po-
rownac......

— Ktoz to taki, jak si¢ nazywa? zapytano w oko-
lo. To¢ to zaszczyt i chluba mtodego pokolenia.
— Nie wolno mi wymoéwi¢ jego nazwiska, pozna-
cie je pézniej. Dzi$ jest to tajemnica.
Zgromadzona mlodziez zaczeta robi¢ domysty;
Stanistaw szepnat do Jana:

— Prawie zalozylbym si¢ ze tym waryatem jest
Bolestaw.

Rzucone przypuszczenie obieglo wszystkie usta,
spojrzenia skierowaly si¢ ku miejscu ktére zajmo-
wat Bolestaw, ale go juz nie byto:

czes$nie z rozpoczgciem mowy przez Haima.

wyszedt jedno-
Wkroét-
ce potom goscie rozeszli sig.

— No, c6z nasza mlodziez? zapytal Stanistaw
zwracajac si¢ do Jana. Dzielna i energiczna, jakze
ci si¢ spodobata?

— No... naturalnie, odrzekt Jan nie mogac si¢
zdoby¢ na stanowcza odpowiedz i bakat dalej: kwe-
stye podnoszone... pozytywne rozumowania.....

— Tak,
szta dziarsko, nie tak jednak jak pragnatem
Jeden Glowacz tylko co nie zawiodt

tak, przerwal Stanistaw, szermierka
i spo-
dziewatem sig.
mego oczekiwania., rzucal si¢, pienil, bluzgal jak
szatan w swigconej wodzie; Eepak troszke iskrzyt
si¢ zloscia, syczal jak gadzina, ale umie on lepiej
ijak si¢ rozhula, to jak kon wyscigowy, nie zwaza
na zadne przeszkcdy i przesadza nawet przez Gtlo-
wacza walac go po tbie kopytem. Ty tylko Migciu
strasznie byle$ jaki§ umiarkowany, a przeciec na-
zwali$my ci¢ uczonym.

— Bo bytem i jestem gtodny,
staw spogladajac po pustych talerzykach z trakta-

mentu, do$¢ skapo przez Stanislawa przygotowa-

odrzekt Mieczy-

nego.

— Ha, ha,ha! rozémialsi¢ Stanistaw. Pozytywizm
méj Zyrafko bezkorzystnym zbytkiem gardziizaleca
wszedzie oszczedno$¢ a nawet skapstwo, gdzie to
szkody zadnej nie przynosi. Tu wtladnie ten wypa-

dek mial miejsce. Zaproszeni zgromadzili si¢ nie
dla uczty, tylko dla rozprawy i narady:

im to, wyzerka zatem stanowita naddatek nadzwy-

ulatwiliSmy

czajny, ktory mogt by¢ arcy umiarkowany.
— Mieczystaw podnidst ramion ale nic nie od-
rzekt, bo wspomnial na przyjgcie wieczorne u swej
narzeczonej, z ktorych nigdy gltodnym nie wycho-
dzit. zatem poswigcony pozytywizmowi
wypadl dla niego wcale niepozytywnie.
— €6z Zyrafko? zapytal Stanistaw.

Wieczor

Czyz nie
mam stusznos$ci?

— Daj pokoéj, odezwatl si¢ Maciu§, nasz uczony
nie nabity ani szynka ani rybkami wyglada jak
dzialo bez naboju.

— Wiesz co Maciusiu, $miejac si¢ wrzasnal Sta-
nistaw, ze stajesz si¢ coraz medrszym nadspodzie-
wanie. Za lat jakie pi¢édziesiat to ci¢ ludzie nie
poznaja tak wymadrzejesz. Wyrazenie twoje, po
aobne do wygryzkéw z arbuza albo tupin z poma-
ranczy, nie da si¢ z niczem poréwnacd.

— Jakie ono jest to mniejsza, ze ale rozumniejsze
jak wszystkie wasze rozprawy...
dudki
swego nosa a nie wtykaj go do cudzego trzosa.

nie

— Paczku, w miech! Co znaczy: patrz

Rozumowalidmy rozumnie, parlamentarnie,

bylo ani kulakowania, ani] policzkowania, nawet
na noge jeden drugiemu nie nastapil. Pragnalem
wprawdzie aby Bolesltaw ostroga swojej koguciej
odwagi... ale, ale, to opo wiadanie Haima o synu
arystokratycznej rodziny daje wiele do myslenia.
Zdaje mi si¢ koniecznie, ze owym waryatem wasnig-
cym si¢ na zaboj z bogata rodzina, aby chwyci¢ si¢
cigzkiej pracy, jest nie kto inny jak Bolestaw. Jak

wam si¢ zdaje?

~ 436

— Mnie si¢ zdawato, odezwatl si¢ Maciu$, kiedym
was sluchal rozprawiajacych, ze na prawde¢ jestem
w szpitalu §. Jana Bozego.

— Kocham ci¢ Maciusiu, wrzasnat Stanistaw,
gdyby$ mogt si¢ wedrze¢ na wyzyny nowych pojec...
ale dosy¢tego na dzi. Zycze wam wszystkim do-
brej nocy, Zyrafce btogiego snu o poledwicy z trufla-
mi, tobie Maciusiu o Marysi i ztotej sali, Jasiowi
0 przysztym tytule mecenasa literatury, a sobie...

— A sobie o beczce ztota! domowit Macius.

— Z gebys$ mi wyjat, jak powiada Eakou czy tam
ktorys z wierszokletow.

Spijcie jak Tepery i marzcie choéby o niebieskich
migdatach.

W kilka minut pdzniej, cisza zalegta mieszkanie,
przed chwilag tak gwarne i pelne zycia. Stanistaw’
z Maciusiem najpierwsi usngli, Mieczystaw dluzej
si¢ mordowat walczac z potrzeba snu itroszke do-
kuczajacym glodem: usnal jednak, Jan tylko lezat
z przymknigtemi oczami, myslat i rozw azal o wszy-
stkiem co zdobyl w czasie swego pobytu w War-
szawie.

Przybywszy do niej w pewnem zaparciu utrwalo-
nych przekonan, wierzac ze uczciwem postepowa-
niem zaskarbi sobi¢ task¢ w wieczno$ci i duchem
swym wzniesie si¢ w tajemnicze krainy wolne od
trosk i dolegliwosci ziemskich: przyuczony do czci
dla swoich dziadow i pradziadow, do kochauia wszy-
stkiego co z rodzinnego wyrosto gniazda, co z ser-
cem jego zgodne, podnosi go, zachwyca i1 wywoluje
gotowos$¢ ofiary i poswigcenia, byl pewny, Ze nabie-
rze wiadomosci jakich mu nie dostawato, ze si¢ sta-
nie rozumniejszym, $mielszym, pewniejszym siebie
1 pozbedzie zbytniej prostoty nieraz go na $miesz-
no$¢ narazajacej. Omylit sig.

To, czego byt pewnym, jak wschodu stonca po
nocy choéby najciemniejszej, zesromocono; co Szano-
wat splugawiono, co kochal wyszydzono. Usunigto
podstawe bytu, zdruzgotano nadziej¢ przysztosci,
myS$l zaprzagnigta w hotoblg samolubstwa, wszystkie
jej porywy ze szlachetnych idace pobudek nazwano
mrzonkami, §lamazarstwem, majaczeniem uiedotez-
nem, a za cel jedyny wszystkich daznoS$ci, przedsta-
wiono prace ekonomiczng, jakby zapomniana i po-
gardzong, jakby ta w oderwaniu od wszystkiego mo-
gta si¢ pomyslnie rozwijaé.

— Praca, mys§lal sobie, wiem ze ubogaca, ale na

co mi wigcej kiedy to co mam i co mie¢ bedg, az

nadto mi na potrzeby wystarcza. Uciechy $wiata

nie n¢ca mnie tak, abym im oddany zapomniat
0 wszystkiem, co mi ci¢zy jakby kamieniem i wywo-
Czemze wigc jest to

$ciggna, prady elek-

hluje drzenie dziwnej obawy.

zycie? Pojmuj¢, ze nerwy,

tryczne, mozg, sa dziataczami mojej woli, ale zro-
sposobem ta wola wyrabia

Wszystko wigc i duch

zumie¢ nie moge jakim
si¢ i dziata w naszem ciele?

1 ciato i materya i wieczno$¢ s3a przypuszczeniem,
niemal klamstwem... Straszna rzecz jak ng¢dznem
jest zycie ludzkie!

stangta
kto-

ra ujrzawszy przypadkiem w wedrowkach po uli-

W tem miejscu zadumy, w mys$li Jana

posta¢ mtodej dziewicy, urocza, zachwycajaca,
cach Warszawy, zajal si¢ tak dalece, ze wysledzit
gdzie mieszka, czem si¢ zajmuje, gdzie ja najpe-
Wycieczki za nia w tajemni-
przy-
nie

wniej spotka¢ mozna.
cy trzymane, zwrécily juz uwage Stanistawa:
pisat je innemu powodowi, wigcej realnemu,
przypuszczajac nawet aby tak platonicznej byly na-
spojrzeniu  w oczy tadnej
gdy

Jan jednak 1 ztego

tury i konczyly si¢ na

panience, i S$ciganiu jej oczami szta na

miasto lub wracata do domu.
byt zupetnie zadowolony: kiedy myslat o niej, $wiat
mu si¢ mniej ponurym' przedstawial, u$miechat si¢

jako$ rado$niej, czut ze pragnie, ze spodziewa sig,

ze dazy do czego$, czego we wszystkich rozprawach
i artykutach pozytywistow warszawskich nie mogt
znale$¢. W ahat si¢ jednak w powzigciu postano-
wienia blizszego poznania owej uroczej dzieweczki.
Nowe teorye gloszace mito$¢ za poped czysto zmy-
stowy, a ulegajacych mu az do zakochania, za ghup-
coOw a nawet prostych waryatdw, wstrzymywaly go-
od stanowczego kroku. Batl si¢ drwinek Stanista-
wa, szyderstwa Mieczystawa, Maciusia nawet nie
byl pewny, bo zakochanie podobne troszke o cudac
two potracato: bal si¢ wreszcie catej mtodziezy, kto-
ra wierna pozytywizmowi, podobne dziwactwo mogta
wys$miaé i patrze¢ na niego jak na raroga.
Tajemnicy zatem byl wierny: przygotowanie pro-
gramu do nowego pisma zajeto mu wiele czasu,
przytrzymato w domu tak ze przez kilka dni przed
samem zebraniem si¢ mtodziezy, picknej swej i nie-
znanej zupelnie nie widzial. Teraz nasunegla mu
si¢ w calym blasku niewie$ciego uroku: wpatrywat
si¢ jej w oczy, odczuwal bicie jej serduszka, czytal
w mys$lach ukochanej, i czujac dziwne zadowolenie,
po-
bywaniem w domu jej

niewystowione uczucie radosci, nawet szczescia,
stanowil zapoznaé si¢ z nia,
rodzicow czy opiekunow, bez wzglgdu na ich stano-
wisko zdoby¢ serce panienki i ozeni¢ sig, chocby
tysigce takich jak Stanistaw nazwato go szalonym.

— Stryj, jestem pewny ze si¢ nie sprzeciwi,
Jej wdzigk, niewinnos$¢ i mlodos¢ spodo-

my-
$lal sobie.
baja si¢ mu, a jak tylko porozumi¢ si¢ z panienka,
zaraz do niego napiszg.

(d. c. n.)

PRZEZ

Wiktora Tissot.
(Autora stynnej ,,Podrozy do kraju miliardow".)

Streszczone przez «X B.

(Dalszy ciag).

Wracajac ku portowi, spotkaliSmy ludzi kolosal-
spadajace-
mi wlosami, Na

glowach mieli kapelusze z duzemi na oczy spada-

nego wzrostu, z wielkiemi na ramiona
z twarza poczerniong weglem.
jacemi rondami; mieli na sobie obciste weiniane,
biate niegdy$ pantaliony, a w miejsce obowia same
tylko podeszwy rzemykami przytwierdzone do no-
dzikich znany tu jest pod nazwa Zi-
bandami

gi: ten rodzaj
chis. Pochodza oni z goér Istryjskich i
jak Cyganie przybywaja tu raz w tydzien z zona-
mi i dzie¢mi, sprzedawaé¢ wegle ktore wypalaja
w swoich lasach.

Lasy strefy gorzystej otaczajacej Triest byly nie-
gdys$ tak gesteliz jak niesie podanie, mozna byto
»wierzchotkach drzewll z Duino do Bi-
W resztkach pozostatych po tych debo-
wych lasach spalonych przez pastuchdéw i zniszczo-
nych przez trzody, ktorych silne korzenie czepiaja
skat, zyja Zichis’owie tak jak zyly
Kobiety nosza welniane ponczo-

przejs$¢ po
sovizza.

si¢ rozpadlin
pierwotne ludy.
chy, grube koszule i rodzaj sukmany z brunatnego
sukna, przewigzanej pasem.
Jak utrzymuje Mommsen, ktory badat i studyo-
wal ich wich rodzinnych gorach, Zichis’'owie sa
ostatnimi potomkami jakiej§ kolonii rzymskiej; mo-
wa ich jest mieszaning taciny i skazonego wtoskie-

go jezyka.



Z kolei Jest
niaty gmach ozdobiony emblematycznemi grupami

zwiedzilismy Tergesteo. to wspa-

Handlu. Przemystu i Zeglugi. W Tergesteo, mie-
szczg si¢ biora trzech oddziatow Lloyd’a austryackie-
go: oddzial ubezpieczen, zeglugi parowej oraz od-
dziatl artystyczny i literacki obejmujacy typogra-
fig, Lloyd’a
wydaje dwa czy trzy dzienniki codzienne i jeden
Dot, jest to

mapografi¢ i fotografic. Drukarnia
tygodniowy grecki HMEPA, Dzien.
obszerna oszklona galerya w formie krzyza, w kto-
rej zbieraja si¢ zwykle handlujacy i przemystowcy,
Tu

sale do czytania, w ktérych zna-

staczajacy tam utarczki bawelniane i cukrowe.
znajduja si¢ takze
laztem ze dwadzie$cia dziennikéw francuzkich, a tuz
obok elegancka kawiarnia petna Fanariotow w zie-
lonych kurtkach i szerokich biatych pantalionach,
Armenczykéw w czapkach z astrachanu, Albanczy-
koéw uzbrojonych w sztylety, Turkéw z wielkiemi
turbanami i szerokiemi pasami — a zbiorowisko to
bardzo ciekawy przedstawia widok.

Poszliémy potem wypali¢ w porcie Triestu cyga-
retke z wonnych lisci tak zwanego tytoniu Lewan-
ckiego; w porcie tym nie wida¢ owej goraczkowej
dziatalno$ci portow Marsylii i Hamburga.

W porcie
temi zaglami; majtkowie lezac na ziemi grali w kar-

stato pig¢ czy sze$¢ okretow ze zwinig-

ty, a o dwa kroki dalej, Turek z glupowatem wej-
rzeniem i w podartem odzieniu, liczyl na rézancu
kosze fig ktore wyladowywata osada jego okretu
i pakowata w beczki przeznaczone do Wiednia.
Inaczej zupeinie niz znalazlem wystawialem so-
bie Triest.

ulice beda bardzo ozywione, na nich pelno uwage

Sadzitem ze w dzieluicah portowych

zwracajacych szyldow, starych zakopconych piwnic
i oberzy gwarnych i wrzaskliwych, w ktérych rozle-
gaja si¢c glosne $piewki ladowe i morskie; spodzie-
watem si¢ hucznych balow i ordynarnych teatrow,
odoru dzinu pomieszanego z gorzatka, rostych i wy-
gadanych dziewek siedzacych na kolanach pijakéw,
jak to przedstawiaja obrazy Teniers'a. Nie znala-
ztem nic podobnego.

Przypadkiem napotkaliémy kanal nader malo-
wniczo wkradajacy si¢ do miasta; z obu jego stron
staly szeregiem okreta, ktorych maszty i liny odbi-
jaly fantastycznie od biekitu nieba; po nad kana-
lem zarzucony ladny zelazny czerwony most, otwie-
rajacy si¢ jakby drzwi podwdjne; a w glgbi w Swie-
tlanej perspektywie wznosi sie kosciot S. Antoniego,
ze swoja kopula zakonczong dwoma krzyzami,
frontonem z pigknemi posagami i portykiem z ko-
lumnada porzadku doryckiego. Przesliczny to wi-
dok; istny morski krajobraz Wouters’a.

Wtasnie gdy zachwycalismy si¢ tym widokiem,
rozlegt si¢ huk armatniego strzatu i echo jego roz-

leglo si¢ az w wawozach Kartzu. Jednocze$nie
robotnicy pracujacy w poblizu w posréd roboty rzu-
cili razem topaty i rydle.

— Co znaczy ten wystrzal? zapytatem przecho-
dzacego majtka.

— To z morskiej latarni, odpowiedziat.

— Z morskiej latarni? powtérzytem z niejakiem
przerazeniem.

— O! badz pan spokojny, nie znaczy to ze okret
jaki$ jest w niebezpieczenstwie; wystrzal ten co-

dziennie zwiastuje potudnie, godzing obiadowa
i siesty.

Idac za wskazéwkami Baedecker’a, udaliSmy si¢
na obiad do Osteria Adriatico. Jest to do$¢ nizka
sala stanowigca zarazem kuchnig, piwnice, spizarni¢
i sale jadalna. Przy drzwiach stoi bufet zastawio-
ny zimnemi mi¢sami, kotletami i surowym befszty-
kiem, rybami, rakami morskiemi, satata i r6znemi
jarzynami, a w posrodku podstawy deserowe peine

pomarancz, fig i rodzenkow.
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KazaliSmy poda¢ sobie scampi, wyborne raki na-
sladujace morskie, ktore si¢ potawiaja okoto wysp
Balearskich, bronzini, te makrele Adryatyku, ko-
tlety i r6zowa salate. Podczas gdy nam przyspo-
sabiano to $niadanie, pokosztowaliSmy wybornych
czarnych oliwek, i wina istriano gestego jak atra-
ment, milego jak aksamit, ktéore podaja w cyno-
wych kubkach.
opiewane jeszcze za czasOw Augusta przez poctow

Powiadaja ze Horacy

Ale najlepszem winem jest tu owo
rzymskich, zwane refosco.
czestowal niem Lydye.
Gdyby winnice Istryi i Dalmacyi staranniej byly
uprawiane, otrzymane z nich wina moglyby wspot-
W

lezg jeszcze odlogiem ogromne przestrzenie dziewi-

zawodniczy¢ z francuzkiemi. tych prowincyach

czych gruntow; zreszta utrzymuja ze takich jeszcze
w Austryi wiele si¢ bardzo znajduje.

Wyszedlszy z Osteria poszlismy do katedry
wznoszacej si¢ na wzgorzu u stéop ktéorego roztozy-
lo si¢ stare miasto; niegdy$§ w tem miejscu stala

Swiatynia poswigcona bozkowi Kapitolinskiemu.

Triest istnial juz przed zagarnigciem wybrzezy
istryjskich przez Rzymian. Mieszkancy tych wy-
brzezy trackiego pochodzenia, byli rozbdjnikami
morskimi na Adryatyku. Rzymianie zamienili Triest
w prostg fortece majaca strzedz Akwilei zatozonej
zniszczyt Akwi-

przez nich. Ale zjawil si¢ Atylla,

lej¢ a uszanowal Triest. Istrya najpierw =zajcta
byta przez Frankéw, potem rzadzona przez pa-
tryarchow, a nereszcie zapragngta zosta¢ Rzecza-
pospolita. Po uplywie roku Triest podzielit si¢ na
dwa obozy: mordowano si¢ po ulicach, zwalano do-

my, i chcac potozy¢ koniec tej szczegdlniejszej roz-

rywce, trzeba byto wroci¢ do dawnego porzadku
rzeczy. W sto lat'pozniej, Triest dobrowolnie od-
dat si¢ Austryi. W owej to epoce Triestanie ku-

pili Castelnuowo, dla zmuszenia wszystkich kupcow
Istryi isasiednich krajéow do przejezdzania przez
Triest; Wenecya oznajmita ze nie begdzie tolerowac
dluzej tej zapory dla swego handlu, i wypowiedzia-
ta wojng. Dzigki posrednictwu Piusa II, wowczas
biskupa Triestanskiego, utrzymano pokoj ceng Ca-
stelnuowo i wolnego przebywania wawozéow. Mimo
to Wenecya zazdrosnem spogladata okiem na roz-
woj wspotzawodnika: po wojnie Uskokéw w 1617
roku, flota wenecka zawtadng¢ta morzem i zupetnie
zaszachowata Triest, ktéorego ludno$¢ zmniejszyta
si¢ do trzech tysigcy dusz.

Marya-Teresa znalazta port ten w optakanym
si¢
Cesarzowa ta podniosta z upadku

stanie; gdzie niegdy$ staly domy, roztaczaty
obszerne ogrody.

miasto, obdarzajac go zupeing wolnoscia handlowa,

wyrzekajac si¢ kosztownego utrzymywania floty
wojennej i oddajac zarzad gminy jednemu guberna-
torowi.

Dzi$ Triest wraz z przedmiesciami liczy 120,000
mieszkancow, Wilochow', Niemcoéw, Grekow, Angli-
kow, : Armenczykow, Amerykandow, a w przystani
jego staje rocznie 15,000 okretow obejmujacych mi-
lion beczek.

Katedra Triestanska jest jednym z najdawniej-
tszych kosciolow w Austryi; pochodzi az z VI wieku.
W niej pochowany jest Fouche, minister policyi za
Napoleona, obok dw'éch ciotek Ludwika XVI, ksie-
zniczek Adelajdy i Wiktoryi.

Zwiedziwszy katedr¢ udaliSmy si¢ do zamku
w ktéorym Francuzi tak dzielnie opierali si¢ bom-
bardowaniu przez Anglikéw i Austryakow w 1813
roku. Patac ten zbudowany byt przez Wenecyan,
jest otoczony czterema bastionami i panuje nad
miastem.

Na prawo, Miramar, samotny i smutny jak mau-
1zoleum, rysuje swe gotyckie wiezyce na horyzoncie.

Na lewo roztaczaja si¢ gos$cinne wybrzeza Istryi,

na ktorych zyje ludnos$é ztozona z 375,000 Stowian
i 187,000 Wiochéw.

Wieczorem poszliSmy do teatru, nie tyle dla wi-
dzenia przedstawianej dnia tego Afrykanki\ jak dla
Cieckawo$¢ nasza
Damy siedzace w ob-

przypatrzenia si¢ publicznosci.
byla zupelnie zaspokojona.
szernych, zbytkownie urzadzonych lozach, wydawa-
ty si¢ jak zaczarowane krélewny; najswietniejsze
przedstawienia w paryzkich teatrach, nie doro6wnywa-
Alabastrowe ramio-

na otoczone byly przezroczystemi koronkami; we

ja spotkanemu tu przepychowi.

wlosach blyszczaly brylanty, ktérych blask migotal
po sali; bransolety otaczaly utoczone raczki, jakby
weze z oczami z topazéw lub z rubinow, a blask
karnacyi samego Tycyana przywidéditby do roz-
paczy.

Obok tych kobiet w §wietnych toaletach, siedza-
cych w pozach Dianny lub Kleopatry, mezczyzni
wydawali si¢ cigzcy i trywialni; wygladali jak worki
Dla nich zoDa

jest niczem wigcej jak zadowolnieniem zadzy pro-

talar6w przybrane w czarne fraki.

znosci 1 pychy, okazem zbytku, tak jakby villa lub
wierzchowiec; to zywy szyld kantoru lub domu ban-
kowego, gwarantujacy publicznosci wyplacalnosé
podpisu.

(d. c. n.)

Kronika Paryzka.

(Dokonczenie).

Obecna Wystawa paryzka jest zanadto wielka
ito jest jej staba strona. Dla wypelnienia ozna-
czonego miejsca wypadalo zgromadzi¢ ogromna
ilo§¢ przedmiotéw, a poniewaz arcydziela a nawet
utwory prawdziwego talentu sa rzadkie, postugiwa-
no si¢ wiec czem mozna byto bez wielkiego wyboru,
jakby chciano ilo$cig zastapi¢ jakosé. Szczegdlniej )
na polu sztuk pigknych zachodzi wielkie pytanie,
czy wystawy przynosza wigcej korzysci czy szkody?

Bezwatpienia pomagaja one arty$cie do zyska-
nia rozglosu, ale zbyt czeste ich powtarzanie niedo-
zwala 'na dokladne i staranne wykonczenie dziet
sztuki, a che¢¢ tatwej popularnosci naktania do
obierania przedmiotéw zwracajacych na siebie uwa-
ge przechodnidw, cho¢ nie zawsze zgodnych z prze-
pisami wyzszego smaku. W roku zeszlym w cza-
sie zwykle] wystawy

obraz przedstawiajacy Nerona probujacego trucizn

sztuk pigknych, widzielismy

na swoich niewolnikach.

Pomyst szkaradny! Zamiast dzwiga¢ ponizajacy
ludzkos$¢ a tern samem wywotujacy wstret w kaz-
dem sercu szlachetniejszem.. Wykrzywione jednak
oblicze nieszczgsnego niewolnika wijacego si¢ z bdlu
na podlodze, $ciagato widzoéw; artysta wigc dopiat
celu zwracajac uwage na dzieto przez siebie doko-
nane, a tem samem czyniagc glosnem jego nazwi-
sko.

Bezwatpienia osoby dla ktéorych rysunek popra-
wny i wrazenie bez wzgledu na jego rodzaj, stano-
wia gtowne zalety utworu sztuki, odejda na pozor
zadowolone, ale gdyby zechcialy blizej zbadac¢ uczu-
cia wzbudzone w ich sercach, to moze ogladany
obraz stracitby wiele na znaczeniu.

Prostem nastgpstwem zbyt czestych wystaw jest
konieczno$¢ przyjmowania prac miernych lub jesz-
cze mniej niz miernych; cz¢sto bardzo nogi zabola
od chodzenia a oczy od patrzenia, zanim dostrzeze-
my dzietlo wyzszego polotu. Wystawy powinny

ksztalci¢ smak artystyczny w zwiedzajacych,



a tymczasem bardzo czgsto szczerbia go nadajac

mu jak niektére utwory belletrystyczne, najbardziej
bt¢dny kierunek. Zdania te wydadza si¢ moze nie
jednemu zbyt $miatemi, ale mamy za soba powage
wielka bo iDgres’a jednego =z najznakomitszych ma-
larzy i nauczycieli francuzkich.

»Wedle mego zdania, pisze on, uwazam Wwystawy
w dzi-

nie tylko za nieuzyteczne ale za szkodliwe;

siejszym naszym stanie spolecznym, zabijaja one
prawdziwa .sztuk¢ a rozwijaja jedynie
Kazden artysta szuka jedynie $rodka do tatwego

tez pomysty dziwaczne

rzemiosto.

zbycia swego utworu, to
przewazaja jako przyciagajace wigksza liczbg pa-
Dzisiaj wystawa jest niczem wigcej jak

zbyt przedmiotow

trzacych.
wielkim bazarem, utatwiajacym
mniej lub wigcej doktadnie wyrobionych.
Radziby$my bardzo, aby osoby urzadzajace wy-
stawy, zechcialy zastanowi¢ si¢ nad zdaniem wyra-
zonem przez wielkiego mistrza, znajacego lepiej
niz ktokolwiekbadz inszy warunki nalezytego

woju sztuki.

roz-
Wady wyrazone powyz mozna dostrzedz i w dzi-

siejszej wystawie powszechnej, chociaz moze
w mniejszym stopniu niz zazwyczaj, ze wzgledu na
wspotuczestnictwo wszystkich narodow ucywilizowa-

nych. Nie brak miernoty, ostatecznie jednak dzie-
ta

a mozno$§¢ porownania prac w'ykonanych pod rozma-

talentu cho¢ rozmaitego stopnia przewazaja

itemi stopniami dtugosci i szerokosci geograficznej,
daje praw dziwe¢ zadowolenie a przytem jest wielce
nauczajaeem. Przedmiot ten jednak za obszerny,
aby go mozna wyczerpna¢ w zwyklej kronice litera-
ckiej; potrzeba w tej mierze opracowan wytacznych,
przechodzacych nasz zakres: w kazdym jednak razie
postaramy si¢ da¢ poglad przynajmniej ogélny, zwtasz-
cza ze kilka obrazow zasluguje na zwrdcenie wy-
tacznej uwagi.

Wystawa obecna w oddziale malarstwa jest bez-
poréwnania nizsza od wystawy z roku 1855.

Przyczyna tego bardzo jasna; dwie wystawy po-
zniejsze z r. 1867 idzisiejsza objety utwory
zaledwo z lat dziesigciu, a wzmiankowana wystawa
z roku 1855 prawie wszystkich wielkich mistrzow

sztuki

od poczatku biezacego stulecia. Druga przyczyna
jest przykrzejsza do wypowiedzenia: oto od lat trzy-
dziestu tak na polu literatury jakotez na polu sztu-
ki,
ale za to uczuwamy coraz wigkszy brak owych wiel-
kich pot¢g moralnych be¢dacych wyrazem swego

Sita tworcza rozproszona na wielka liczbe

przybywa coraz wigksza liczba pracownikow,

wieku.
jednostek, nie moze juz doj$¢ do obfitszego skupie-
nia w gtownych ogniskach.

Mnoéstwo jest tak nazwanych artystow drugiego
rz¢du, a jakze mato takich, ktorym z prawa nalezy
przyznaé przywilej pierwszenstwa.

Obecna wigc wystawa jest niezaprzeczenie nizsza
1855, jej stosunek do
wystawy z roku 1867. Zapytanie nieco drazliwe
ze wzgledu na szeroko rozwinigta mito$§¢ wilasng we
Pod wzgledem ilosci

od wystawy z r. alez jaki

wszelkiego rodzaju artystach.
obecna wystawa przewaza poprzednia szczegélniej
w dziale francuzkim, na ktory przyjgto az tysigc sto
obrazéw’, kiedy w roku 1867 zaledwo czterysta. Inne
kraje postepowaly w tej mierze z wigksza przezor-
noscia, starajac si¢ uskuteczni¢ wybor wigcej staran-
aiau-

ny; Niemcy przystaty zaledwo sto obrazow

stryacka wystawa zawartg jest w dosj¢ szczuplych
rozmiarach.

Wedle ogoélnego zdania francuzka wystawa goru-
je po na innemi smakiem, elegancya i wykoncze-
niem.

W ogole jednak rodzaj obrazéw jest podrzednego
znaczenia, bo zaden z artystow nie podzwignal my-

$li wyzszej, godnej przedstawienia calemu $wiatu.
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Dziet prawdziwie znakomitych tak pod wzglgdem
wykonania jakotez pod wzglgdem przedmiotu, nale-

zy szuka¢ w innych oddzialach, a szczegdlniej

Wedle zdania wielu mito-

w oddziale austryackim.
$nikow sztuki, dwoch wielkich artystow walczy tam
o pierwszenstwo, jednym jest nasz Matejko, drugim

Hans Makart, ktorego praca poraz pierwszy wysta-
wiong byta w Paryzu. Matejko nadestal obraz

przedstawiajacy Zygmunta Augusta i stynny w dzie-

jach sejm lubelski; Makart wymalowal wjazd Karo-
la V-go do miasta Anners.
Dwa te obrazy zawieszone w niedalekiej od sie

bie odleglosci, uwydatniaja rozne ideje, jakie przed-
stawial ostatni z Jagielloné6w i wskrzeszone cesarst-
wo rzymskie.

Na jednym dwa ludy podaja sobie dton zgody do
bratniego wezla; na drugim zwycigzca wjezdza do
zdobytego miasta: na jednym powhga wtlasciwa
obradom mezoéw stanu, na drugim widowisko dziwa-
czne, obrazajace zasady przyzwoitosci, ktore wia-
$ciwszem byloby przy wjezdzie kuglarzy anizeli przy
wjezdzie pot¢znego monarchy. Karol V-ty na ko-
niu otoczonym jest gronem kobiet w stroju Ewy,
niosgcych wience na cze$¢ bohatera obrazu. Pomyst
ten na pozor nieprawdopodobny jest podobno $cisle
historyczny, przynajmniej tak upewnia Albert Diirer
w liscie pisanym do Melanchthona; chcial nawet
Diirer naleze¢ do orszaku ale Zona jego nadzwyczaj-
nie zlosliwa i zazdrosna, nie pozwolita na to. Obraz
w ten sposob pojety i wykonany jest raczej szykang
dziejow anizeli obrazem historycznym we wlasciwem
znaczeniu tego wyrazu, chociaz na obrong autora
mozna powiedzie¢: ze jaka epoka, tacy ijej przedsta-
wiciele. Warto$¢ tej pracy zalezy odjej pojgcia:
jako ironia epoki uwazanej za wielka jest dzietem
znakomitem; jako dzieto powazne zostawia wiele do
zyczenia. Swiatlo w obrazie skierowanem jest gté-
wnie na grono wzmiankowanych kobiet i na Karola
V-go, co tembardziej uwydatnia czasy i obyczaje, je-
zeli podobne obrzedy mogtlty mie¢ miejsce w warst-
wach nawet najwyzszych.

Tru-

Jakze rozne wrazenie robi obraz Matejki!

dnos¢ jednak byta wielka do pokonania i to z takie-
go wzgledu, ojakim czg¢sto nawet nie my$la dzisiejsi
bowiem ani

malarze europejscy; nie chodzi o per-

o uktad osoéb, ani

spektywe, ani ani o rysunek,
o rozktad swiatta it. d. i t. d. ale o wytworzenie po-
staci bgdacej typem przewodniej mys$li obrazu.

Na tem polu Matejko jest mistrzem niezréwna-
nym; jego Rejtan w sejmie grodzienskim, Zygmunt
August w Unii sg najlepsza miarg gieniuszu wielkie-

go artysty.

KORESPONOENCYA ZAGRANICINA,

Wieden.

Banku wieden-

naduzycia w Radzie

Licytacya na wierzytelnosci jeneralnego

Skandaliczne municypal-

Stronnictwo

skiego.

nej wiedenskiej. patryotyczne w Wiedniu

i jego dziatalno$¢. Bohater Janos, poemat Petof,’ego,
przetozony z wegierskiego na niemieckie
Szkielet w domu, powie$§¢ Fryderyka Spie I-
sceniczne dla samego krola ba-
dramat W.

Opiekunczy duch ko-

przez Ignacego

Schwitzer.

hagen. Przedstawienia

warskiego. Przez wucho, Joruana. Nastep-

dramat w 3 aktach.
Ilistorya oftalmologii, p. doktora
austriackiej, p. Ada-

stwa biedu,
biety, Adolfa Glaser.

Hugona Magnus. Szkice historyi

ma Wolf. Sahara albo z oazy do oazy, p. de Chavan-

nes. Kongres geograficzny w Berlinie. Ostatni obraz

M akarta ,,Wjazd Karola V do Antwerpii.” Robert
Mayer.

Ujecie Bosnii i Hercegowiny, jenerat Filipowicz,
zastapienie go w dowoddztwie przez ksigcia Wtir-

tembergskiego, Szapary i porazka jego wojsk, ukta-
uruchomienie armii — oto o czem tu
politycy i nie politycy,
Zawrotu glowy do-

dy z Porta,
moéwia wszyscy, nad czem
mecza sig wszystkie mozgi.

staliby$cie, taskawi czytelnicy, gdybym Wam po-
wtorzyl wszystkie wnioski jakie tu z tego wypro-
wadzaja; to tez nie chcagc Was na to narazi¢; zosta-
wiam polityke gazetom i telegrafom, ktéorym przy
doréwnaé nie potrafie, bo zawsze

mniej

najlepszej checi
mnie uprzedza, a przejd¢ do kwestyj
ploatowanych.

wyeks-

Nie dawno temu mieliSmy tu w Wiedniu bardzo

ciekawa licytacyg; sprzedawano wigcej dajacemu

wierzytelno$ci stynnego Banku jeneralnego, ktory
jak wiadomo zbankrutowal. Wartosci dochodzace
200,000 florenow, nabywano za 2 floreny — i je-
szcze zartowano z nabywcow ze zlty zrobili
Znane bardzo nazwiska figurowaty na liscie dtuzni-
Niejaka ba-

winna

interes.

kow tego finansowego stowarzyszenia.
ronowa Augusta glo$na bardzo w Wiedniu,
byta bankowi 14,000 florendow — zaciggnigcie ta-
pozyczki utatwity jej blizkie bardzo
banku.

wers jej na t¢ sume¢ nabyty =zostal za 80 krajca-

stosunki
Re-

kiej
z jednym z gltownych przedstawicieli
row. Juz to podobno jedyna byta sposobnos$é na-
bycia milionéw za bardzo male pieniadze.

Skandale i naduzycia ktoére mialy miejsce w ra-

dzie municypalnej wiedenskiej, wykryte i zaskar-

zone przez doktora Mandl, smutne rzucaja $wiatlo
na moralno$§¢ administratorow stolicy panstwa au-
stryackiego.

Pewnego pigknego poranku, czlonek rady gmin-
nej, dr. Mandl, pozwolit sobie poda¢ do wiadomosci pu-
blicznej, zdrozne post¢gpowanie swych kolegow.
Dotknigci tem opublikowaniem, panowie ci narobili
podbudzajac ogodlne oburzenie

Dzigki ich krzykom i intry-

wielkiego hatasu;

przeciw ,,potwarcy.”
gom, opin a publiczna pot¢pila niemitosiernie mto-
dego doktora, do tego stopnia iz sady uwolnity pe-
wnego dziennikarza, ktory w pismie swojem nazwat

go nicponiem i nikczemnikiem. Niepoczciwi urze-

dnicy tryumfowali, zapominajac ze fortuna nie za-
wsze stale sprzyja lotrom. Zbudzona z letargu
przez mtodego doktora uwaga publiczna, zaczeta

baczniej zwraca¢ si¢ i wgladaé w sprawy gminne
i niezadlugo przekonano si¢ ze ten ktorego za po-
twarz obrzucono blotem, byt tylko uczciwym czto-
wiekiem i bystrym dostrzegaczem. Niebawem tez-
same sady ktore nie uznaty jego krzywdy i zniewa-
gi, wydaty wyrok na radcéw municypalnych za fat-
szywe podawanie listy robotnikow, i pobranie pie-
nigdzy za prace nigdy nie dokonane.

nem zostato ze w kwitaryuszu wyplat miescity sig

Dowiedzio-

kwity robotnikéw, jakoby na pobrana zaptate za
odgarnianie $niegu z ulic — wystawione w kilka
dni po ich zej$ciu ze §wiata. Wykazano takze do-

wodnie ze cztonkowie biora dobroczyuuosei, za pie-
nigdze przeznaczone na odziez dla biednych, spra-

wiali stroje dla swoich rodzin i wyprawiali sobie

baukiety na ktéorych spijali
Takich naduzy¢ i kradziezy oka-

szampana, z funduszéw
jalmuzniczych.
zato si¢ nie mato, i wskutek uznajacych je wyrokow
Mandl stat

co pierwej

sadowych, doktor si¢ nadzwyczaj po-

pularnym w Wiedniu; ci najwickszemi

zarzucali go kamieniami, teraz pod niebiosa wy-
nosza jego prawos$¢ i gorliwo$¢ o dobro publiczne.

Zachgcony powodzeniem, doktér Mandl dowiddt
jeszcze: ze mniemani umarli, ztozeni czasowo w do-
to jest przyjete w ca-
pociagajac za
stra-

mu przedpogrzebowym (jak
lych Niemczech) daremnie dzwonili
sznurek od dzwonka ktory im ktada w reke,
tego nie styszeli, gdyz pijani jak zwy-
Sad wyznaczyt $ledztwo

znicy wcale

kle, nader twardo spali.



ktorego dochodzenie wykazalo, ze nie umarli ani
udajacy umartych, ale ped wichru poruszat sznu-
dowiedzionem
Wtedy

burmistrz Wiednia zarzgdzit nowe $ledztwo, w na-

rami od dzwonkoéw — ale niemniej

bylo ze stréoze dzwonienia nie styszeli.

zostali ukarani.
Mandl

nie i zamieszczony zostal na liScie kandydatéow do

stgpstwie ktorego stroze Nowy

ten tryumf zjednal doktorowi ogodlne uzna-

przyszlych wyborow.

Od pewnego juz czasu utworzylo si¢ w Austryi

stronnictwo patryotyczne, starajace si¢ wszelkiemi
sposobami wzbudzié
Wieden dotad

w roznych popularnych §piewkach.

ducha narodowego, ktorego
nietylko nie znat ale wysmiewal

Sfery rzadowe

przyj-
dzie dojs¢ do celu, za pomoca przedstawien teatral-

popieraja te dazenia, i uznano ze najlatwiej

nych, tego niezréwnanego S§rodka oddziatywania

na massy. Dotad proby si¢ nie powiodly. Nawet

jedna z najlepszych sztuk w tym rcdzaju ., Brater-
skie wspotzawodnictwo w rodzie Habsburg’ow “ przez
Gwillparzer’a, nie miata powodzenia. Tenze sam
los spotkal nowa trilogi¢ Wartenogg’a Andreas
Autor,

jazdy, mogt si¢ przekonaé ze nie ma nic

Baumkircher. dawny nauczyciel konnej
wspolnego
migdzy Pegazem a zwyczajnym wierzchowcem, i ze
dobre checi nie wystarczaja do zapewnienia po-
wodzenia sztuce lichej,
W

niebiosa wszystkie znakomite rodziny austryackie;

cho¢by napisanej w duchu

patryotycznym. sztuce tej autor wynosi pod

w celu podbudzenia poczucia narodowego, przed-

stawione s3 jako uosobienie stawy, honoru i mitosci

ojczyzny. Kota arystokratyczne wiedenskie, pro-

tegowaly silnie dramat pochlebiajacy ich pysze

i milosci wtasnej; czytano go przed przedstawie-

niem po salonach i obiecywano $wietne powodze-

nie. Proroctwa te zawiodly, zimno
przyjela

kiwanie autoré6w piszacych sztuki

publicznos¢
sztuke¢ wystawiang w patacach. Wyszu-
patryotyczne nie
stworzy literatury narodowej,

zalecajacej si¢ rze-

czywista wartoscia; trzeba najpierw zaszczepic
w sercach i umystach ludnosci uczucia patryotyczne,
bo one tylko zdotaja wzbudzi¢ natchnienie zdolne
stworzy¢ dziela rzetelnej wartosci, porywajace i za-
palajace widzow czy stuchaczy.

Cn prawda trudno po dzi§ dzien doszukaé sig
w historyi Austryi, czego§ coby mogto podniecaé
zapal ludnos$ci; dotad najsSwietniejsze nawet rezul-
taty dla Austro-Wegier, zawdzigczaja one najpierw
swemu

stanowisku a nast¢pnie intrygom dyploma-

tycznym.
Ludy podlegte bertu Austryi,

moga si¢ znowu

pochlubi¢ poetami, pisarzami i piSmiennictwem na-

rodowem, odznaezajacem si¢ prawdziwa wartoscia
i wielkim zapatem patryotycznym. Takim ludowym
poeta byt Wegier Petofy. Nie ma Wegra ktoryby
nie znal jego utworéw. Poezye jego kilkakrotnie
juz byly przektadane na je¢zyk niemiecki, ale tak
niedot¢znie, iz nie dziw ze Niemcy nie mogli pojac
jakim sposobem podobny wierszokleta, mogt pozy-
ska¢ stawre poety narodowego i zosta¢ ulubiencem

swych ziomkow. Dopiero przektad p. Ignacego

Schwitzer’a ktory sam jest zdolnym poeta i pisuje
tak w wegierskim jak w niemieckim je¢zyku, dat im
pozna¢ prawdziwa pigknos$¢ utworow wegierskiego
poety.
jacy sig tre$cia jak i oryginalno$cig formy; przedsta-

Bohater Janos to poemat réwnie odznacza-

wiona w nim jest posta¢ bardzo popularna, figuruja-
ca w podaniach i bajkach wegierskich. Zywa wy-
obraznia i humor wtasciwy madziarom, nadaja temu
utworowi catkiem odrgbna cech¢. Dotad w Niem-
czech znano tylko Petofy’ego jako $piewaka wolno-
$ci,

Tyrteusza rewolucyi wegierskiej; teraz, dzigki
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wybornemu przekladowi Schwitzer’a, do ktorego
zalecajaca przedmoweg napisat stawny autor wegier-
ski,

i dowcipnego pisarza, ktéry umial uwydatni¢ te za-

Maurycy Jokai, poznano go tam jako wesotego
lety swoje nawet w prostej i naiwnej opowiesci lu-
dowej.

Pojawil si¢ nowy romans slynnego autora Frede-
ryka Spielhagen’a, pod tytutem Szkielet w domu.*
Przerazajacy ten tytul obiecuje czytelnikowi okro-
pne sceny,
Radcliffa.

istng mistyfikacye.

co$ w rodzaju utworéw znanej Anny
Doprawdy ealy ten utwor zakrawa na
Przez caly ciag powiesci, czy-
telnik przechodzi przez cala game¢ najprzerdzniej-
szych wrazen, wzruszen i wstrza$uien, robi najstra-
szniejsze

przypuszczenia, i dopiero na ostatnich

stronicach grubego tomu, przekonywa si¢ ze autor
wyraznie zazartowal sobie z niego, i nie wie czy si¢
ma na niego gniewacé czy $miaé¢ ze swoich emocyi.
Powie$¢ rozpoczyna si¢ obrazem namalowanym
nader pos¢gpnym kolorytem. JesteSmy w Woldom,
malem miasteczku Pomeranii, w poblizu morskich
wybrzezy, ktorych grozny lub zato$ny szum docho-
dzi

wielkiego i cigzkiego budynku, wzniesionego w sta-

do naszych uszu. Autor wprowadza nas do
ro-dawnym stylu, w ktorym od dawna zamieszkiwat

jeden z miejscowych kupcow. Nagie, grube mury

tej budowli, nadaja jej posta¢ tajemniczego wigzie-
nia. Wewnatrz, jedyne kolosalnych rozmiaréw scho-
dy, prowadza do galeryi z boazervami ze starego
debu, w ktorej
koi.

klucz zardzewialy.

znajduja si¢ drzwi do roéznych po-
W jednym z nich stoi tajemnicza szafa, i w niej
Lecz jestze to rdza?... a moze

krew?... Ktoby zakrgciwszy kluczem, otworzyt sza-

fe, ujrzatby przed soba Sczkielet domowy. Spiel-

hagen uzywa ’tu wyrazenia ,szkielet‘w tem zna-
czeniu jak Francuzi mowiagc jezykiem warsztatow
i zakulisowym uzywaja wyrazenia ,cadavre“ (trup).
,,Je sais ou est le cadavre® znaczy ,znam twoja ta-
jemniceg, co$, na ukryciu czego najwiecej komu$ za-

lezy.“ Otoéz w tej szafie kryje si¢ ,,szkieletll taje-
krol

Woldomu, jak go nazywaja z powodu jego niezmier-

mnica, ktora wtasciciel domu, pan Lebrecht,
nych bogactw — jak najstaranniej pragnie ukry¢
przed mtoda swoja zona, Anna.

Pan Lebrecht wraca wtasnie do domu z odbytej
po $lubie podrézy. Wiele przeszedl trudnosci za-
nim otrzymal nareszcie r¢k¢ swej zony. Matka jej

pochodzaca ze szlacheckiej rodziny, marzyla dla

corki o jakiem$ arystokratyeznein zamagz-pdjsciu,
i pomimo milionéw pana l.ebrechta i wysokiego sta-
nowiska jakie zajmowatl w Woldom, z wielkim bo-
Dzigki

zdotal nareszcie

lem serca zgodzila si¢ przyja¢ go za zigcia.
swej niezachwianej wytrwalosci,
pokonaé opor i poslubit ukochana.

Powrocit tedy z zona do

swego starego domu,

marzac tylko o tem jak bedzie szcze$liwy — nie-

stety! zapomniatl o szkielecie! Wraca mu pamigé —
i stanagt na $rodku pokoju jak wryty i rozmawia
sam z soba jak Hamlet §cigany przez widmo ojca...
Niepodobna diluzej ukry¢ tajemnicy — jutro mtoda
Dotad,

w swojem szczg$ciu, nie $§mial jej tego wyznac.

zona dowie si¢ o wszystkiem. zatopiony

Nie-
pokdj czytelnika wzrasta w miar¢ przerazajacego
niepokoju nieszcz¢$liwego Lebrecht’a, ktory miesza

si¢ 1 blednie za najprostszem slowem zony. ,Kazg

poda¢ kawe, moOwi Anna, taki mam na nig apetyt,

iz przez imaginacy¢ zdaje mi si¢ ze w calym domu

czuj¢ odor palonej kawy.“ Ustyszawszy to, Le-
brecht zbladl jak chusta i o mato nie zemdlat. To
jego pomieszanie nie uszto oka pigknej Anny; nie-

pokoi si¢, pyta, bada, i nareszcie po rozmowie z go-

spodynia dowiaduje si¢: ze inaz jej w przeddzien

:wyjazdu ni swoj $lub, miat dtuga sprzeczke, z przy-

jacielem i zarazem podwladnym swoim, p. Flieder-
busch, ktory skutkiem tego wyskoczyl oknem i od
tej chwili nikt go juz nigdzie nie widzial. Stara
gospodyni dodaje, ze dowiedzialby si¢ prawdy ktoby
si¢ odwazyl otworzy¢ szafe zkluczem krwia zbryzga -
nym. Po cigzkich staczanych zsobg walkach, po nocach
bezsennych w ktorych $cigaly ja straszne widziadia,
w ktorych widziata me¢za traconego rg¢ka kata na
publicznym placu, pickna Anna powzig¢la nareszcie

stanowcze postanowienie otworzenia owej strasznej

szafy. Czas byl okropny: wicher $§wiszczy w ca-
lym domu, zdaje si¢ ze w owej tajemniczej szafie
stycha¢ odglos uderzajacych o siebie kosci. ,Boze,

dodaj mi sity!* wola nieszczgsliwa Anna... iklucz

zaskrzypial w zamku.., W szafie ukazal sig—sta-
ry szyld i nic wigcej. Na lewo byta data: rok 1654,
na prawo napis: ,,Odnowiony w 1854 r.“ Szyld

ten zawiadamia konsumentéw', ze W palacu kupca,
w Woldom, dosta¢ mozna tanio wszelkich artyku-
Ojciec Lebrechta,
wspomnienie jak z matego dorabiata

16w zywnosci. chcac uszanowacd
si¢
kazal odnowi¢ stary szyld, i rozporzadzit testamen-

rodzina,

tem, ze maty handel!ek tego rodzaju, ma by¢ pro-
Bo-

wymagania matki

wadzony w jednej czg¢$ci jego rozlegtego domu.
jac si¢ zrazi¢ arystokratyczne
zony, ktore moze i corka przejeta od niej, Lebrecht
dotad ukrywat to przed zona; tatwo tedy pojaé jak
si¢ zmieszal, gdy zona powiedziata ze czuje w catlym
domu odor palonej kawy. Fliederbusch wcale nie
przepadl bez wiedci, i pojawia si¢ gdy juz nieobec-
no$¢ jego nie jest autorowi potrzebna do mistyfiko-
wania czytelnika.

d. c. n.

Przeglad literacki.

Biblioteka Przedrukéw 2. Erazma Glicznera Ksigiki o wy-

chowaniu dzieci. Krakow naktadem ksiggarni D. E.

Friedleina. Krakow 1876.

Po przerwaniu niedokofnczonego wydawnictwa ,,Bi-
blioteki Polskiejll Turowskiego,
literatury XVI
pnych dzisiejszemu pokoleniu,

pozostalo wiele je-
szcze utwordéw wieku nieprzysteg-
ktore albo od lat
300 nie wyszty dotychczas w ponownem wydaniu,
lecz

albo tez cho¢ i wychodzity, stanowig obecnie

rzadko$¢ bibliograficzng. Potrzeba za§ odSwieze-

nia w pamigci terazniejszych czytelnikéw dziet

owej epoki coraz to jest wigksza, wiadomo bowiem

ze pigknosci i bogactwm mowy rodzinnej mozemy
zawsze czerpaé pelna dloniag w dzietach Zygmuntow-
skiegn okresu.

Zgasty niedawno Fredro odczy-

tywal w staro§ci po kilkanascie razy utwory Ow-
czesnej literatury, ,hurzac si¢
"T J1j szkoda dla

ogotu, rzadkie egzemplarze dziet z XVI wieku, zna-

azeby, jak mawial,
picknos$ciach.“ Z wielka wigc
ne tylko bibliografom,
bliotek lub
umiat lub moégt ich odszukaé. Dla tego to w 1871 r.

ukrywaty si¢ na potkach bi-

u antykwaryuszow, gdzie niekazdy

niezmordowany 1 wszechstronny nasz Kraszewski
rzucil my$l wydawania przedrukéow dawmej litera-

tur}, a mys$l te¢ uskutecznil ksiggarz krakowski
Biblioteka Prze-

niejako dalszy cigg Biblioteki Tu-

Friedlein dopiero w roku zesztym.
drukow stanowi
rowskiego, wychodzi nawet w tym samym formacie,
azeby posiadacze dziet przez Turowskiego wydanych
Do-

tad wyszlty dwa tylko zeszyty: pierwszy zawiera

mogli sobie latwo dokompletowm¢ swoj zbior.

Bartlomieja Zimorowicza Hymny na cze$¢ Bogaro-
dzicy, drugi — dzieto Glicznera, o ktorem mowié

mamy.



Ksiazka Glicznera wydrukowana byta 1558 roku
w Krakowie u Mateusza SiebeneyChera. Drugiego
wydania dotychczas nie bylo, a z pierwszego prze-
chowat si¢ obecniejeden tylko egzemplarz, znajdu-
jacy si¢ w Bibliotece Ossolinskich we Lwowie.
Egzemplarz ten, znany wprawdzie bibliografom, nie
byt doktadnie znanym nawet historykom literatury,
ktorzy sadzac o dziele Glicznera ze styszenia, bie-
dne wydawali o niem sady. Teraz wigc dopiero po
818 latach, mamy druga edycya tej ksigzki. Byla
to pierwsz'a oryginalna praca polska w sferze pe-
dagogii; bo chociaz i w owych czasach wychodzily
juz dzieta po polsku o wychowaniu dzieci, lecz byty
to tylko tlomaczenia dziel obcych, jak np. przektad
dzieta Lorichinsa o wychowaniu wydatl Koszutski
w 1558 roku, a Kwiatkowski wydrukowat w 1564
roku ttomaczenie podobnej pracy Ubertina. O Era-
zmie Glicznerze wiemy, ze byt dysydentem i pasto-
rem protestanckim w réznych miastach. Brat czyn-
byl na zjezdzie
Sandomierskim, a umart okoto 1597 Znat
dobrze literatur¢ starozytna i ttomaczyl na jezyk
polski mowy Isokratesa.

Niniejsze dzieto swe napisal Gliczner tylko dla
rodzicow, nie za$ dla nauczycieli. Dedykowal je
Jerzemu i1 Szymonowi ksigzetom Stuckim: dla tego,
na czele ksigzki umiesci
wierszyki (niezmiernie stabe) ,na herb ksiazat
Stuckich® i skreslit do nich do$¢ blada przedmowg,

Skazowki swoje dla Bodzicow zaczyna Gliczner
od kolebki dziecka, a nawet jeszcze wczesniej, gdyz
w pierwszym rozdziale moéwi o godno$ci prawego
malzenstwa. Badzi tu tylko taka pann¢ pojmowad
za zong ,,0 ktorejby zadnych rymoéw nie tworzono,
zaczynania (pie$ni) nie opiewano, albo klatek (plo-
tek) nie pleciono.” W drugim rozdziale rozszerza
si¢ autor o tem, jakiem to blogostawienstwem Bo-
skiem sg dla rodzicow dzieci. W obydwoch, oby
czajem Owczesnych autoréw, sypie, jak z rogu obfi
tosci, przyktady i zdania z Pisma Swietego i z pi-
sarzy starozytnych wyjete. Pedagogicznych go
dnych uwagi mysli tu niewiele.

W nastepnym rozdziale autor zajmuje si¢ kwe-
stya karmienia niemowlat i zada, aby zgodnie z na-
tura. matki same tego obowiazku dopeiniaty. Do-
wodzi przytem, biorac przyklady ze $wiata zwie-
rzgcego — do ktorego w ciagu catego dzieta nieraz
chetnie si¢ zwraca, ze z mlekiem mamki dzieci¢ mo-
globy nabra¢ zlych sklonnosci. ,,Co rzecz jest do-
$wiadczona—powiada—nie tylko z ludzi, ale i z by-
dta, gdzie gdy jagni¢ do kqzy przypuszcza, albo
ono kozlem mlekiem odchowywa, w,lna na jagnig-
ciu skozleje albo cuchna¢ i twardnie¢ bedzie; za$
gdy kozlg do owce przysadza, uro$cie na niem migk-
ka welna albo (sier§¢). Tak tez bylo
i onym ludziom, ktore albo wilcy albo suki karmity
i zywily: jako Cyrus, ktéorego suka zywila, niepra-
wym czlowiekiem dawal si¢ zna¢. Romulus a Re-
mus, ktére wilczyca chowala, tez jedno po polach
a wojnach, jakoby wilcy po tupiech® (str. 29). Ar-
gumenta to niezbyt silne i watpliwej prawdziwosci,
a pierwszy tylko do zewnetrznego S$ciagajacy si¢
podobienstwa. Szkoda jeszcze, ze autor, wedlug
tego co mowi, nie zastanowit si¢ nad koniecznoscia
wyszukania mamki w tym razie, jesli matka sama
jest zla, a moznaby lepsza i lagodniejsza mamke
wyszuka¢. Zastanawia si¢ tu takze autor, idac za
$w. Augustynem, nad powodami dla ktérych glo-
same nie chcg, ale
Dalej mowi autor

ny udzial w sprawach reformy,
roku.

zwjczajem Owczesnym,

sigrchl

wnie matki swych dzieci karmié
tego przytaczaé tu nie mozemy.
»jako si¢ rodzicy maja strzec, aby przed dziecig-
ciem nic niecudnego (nieprzyzwoitego) mowili albo

HOoBOJLEHO REH3yPOK). BapmaBa,

(30) ABrycTa 1878 r.
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tez nie czynili.l Powiada przytem: ,dzi§ jeszcze
dzieci¢ w kolebce leze¢ bedzie, ociec, gdy mu si¢ go
$cie trafig, onego na picie zaprawi, bo mu pomagac
A gdy juz we trzech leciech bedzie, wezmie
tak iz musi z nim, jako je-
(str. 34). Tu juz chyba
sktonny widocznie ku pe-

musi.
go sobie za towarzysza,
den urosty chtop, pi¢"
przesadza nasz autor,
symizmowi, jak wszyscy prawie moralisci i saty-
rycy.

Dalej mowi autor obszernie o szkodliwosci zby-
tecznych pieszczot i dogadzania dzieciom. Znaj-
dujemy tu wszystkie prawie te zdrowe mys$li i po-
glady, ktére w tym przedmiocie rozwijaja spolcze-
Podobniez wybornie jest
skreslony nastepujacy rozdziat ,jako maja rodzicy
syny swe za mtodu nostcil to jest ubiera¢. Widzi-
my tu ze strojenie dzieci niby lalek, nietylko z po-
minigciem wygody i potrzeby, ale i nad stan i mo-
zno$¢ rodzicow, bylto wada Polakéow XVI wieku,
jak jest nasza”wada i dzisiaj. ,Jako skoro dzieci¢
wnet mu krzyzyki,
adamaszkowe i1 koszulki,

$ni nasi pedagogowie.

na §wiat wynidzie, wnet ztoto
na szyj¢, wnet szubeczki
jakoby jakiemu Jezuskowi, pisane (farbowane) a ze-
pstrzone; uczyniag go zmtodu dzigciolem, a potem
albo wronie albo krukowi bedzie smaczny, gdy
kruk, jako niektérzy ptasznikowie powiadaja, bar-
dzo na dzigcioty wazy (czyha)." Z dziecka czyni¢
dzigciota — bylaby to nawet niezta gra stéw. Nie
moglo tez by¢ inaczej, skoro t¢ sama pogon za
zbytkiem i pstrocizng odziezy i zmienno§¢ mody do-
strzega autor i u samych rodzicow: skarzy si¢ autor
ze nie mozna juz poznaé¢ po odziezy ani kréla, ani
ksigcia, ani biskupa — wszyscy (zapewne szlachta)
wygnaja jak krélowie, ksiazeta i biskupi; trudno
tez poznaé¢, kto Niemiec, Wtoch, Wegrzyn, a kto
Polak.

Dalej méwi autor o karaniu dzieci. Dtugo i ob-
szernie, positkujac sie, jak zwykle, Pismem Swie-
starozytnymi, dowodzi ze bez kary
,habie-

tem i autorami
cielesnej obej$¢ si¢ niepodobna:
umiarkowanie,
laczy¢ kary z szy-
gdyz to

radzi wigc

raé ale bez gniewu,
a przedewszystkiem nie nalezy
derstwem, si¢ 1 obelgami,
niweczy wstyd w dziecku, doprowadza je do zlosci
I w tej kwestyi nowsza pedagogia

co Gliczner powie-

rozczka,"
naigrawaniem

nienawisci.
powtarza i rozwija to wszystko,
dzial.

Potem
rzemiosta czy tez zaprawia¢ go do nauk.
go wida¢, ze autor przeznaczyt swa ksiazke nietyl-
ko dla szlachty, bo w XVI wieku zaden szlachcic
syna do rzemiosta nie oddawal aniby sobie o tem
dat mowié. Wszelako wystepuje jako
przeciwnik rzemiost i to nie na zasadzie przesadow
szlacheckich, lecz z osobliwszego powodu—ze wzgle-
doéw religijnych. Mniema on bowiem zarzemiosta
nie prowadza do cnoty i zbawienia wiecznego, lecz
ze jedynie do tego prowadzi nauka. Zdanie ble-
dne ijednostronne, bo i rzemie$lnicy moga by¢ cno-
tliwymi a i Chrystus nie moéwi nigdzie, ze tylko
uczeni bgda zbawieni — owszem raczej mawial nie-
raz przeciwnie. Bl¢dnie tez mniema autor, opie-
rajac si¢ na jednostronnych zdaniach pisarzy staro-
byli nieprzyjacidétmi

rozwaza autor, czy lepiej syna oddac¢ do
Juz z te-

Gliczner

zytnych, ktorzy, jak wiadomo,
wszelkiej pracy recznej, ze rozwodj rzemiost prowa-
dzi do zbytkéw i zepsucia: rzemiosta wyplywaja
z rozwoju potrzeb i dobrobytu, a cho¢ poézniej ko-
rzystaja i ze zbytkow 1 zepsucia, lecz same tego
nie sprowadzaja: wszak np. na zasadzie tego, ze sa
ksigzki zte i szkodliwe, nie powiemy ze wszystkie
ksiazki sg zgubne i sg przyczyna zlego.

Nastepnie gani autor 6wczesny obyczaj ubozszej

KedaDor J. K Gregorowicz.

Wydawca E. Skiwski.

szlachty — oddawanie dzieci na dwor jakiego ma
gnata: wedtug Glicznera, nalezaloby wprzody po-
mys$le¢ o nauce i uobyczajeniu dzieci, gdyz bez tego
na dworach panskich psuja si¢ i nabywaja wsze-
lakiej swawoli. Stwierdza to autor pocieszng hi-
torya o Rurale, ktorego chlopigta swawolne krzy-
wdzity 1 oszukiwaly. (d. n.)

Od Redakecyi.

lygodnik Méd i Powieéci jak i Przyjaciel
[Jzieci, w ostatnim kwartale 1878, wychodzi¢
bedg pod temi samemi co dotagd warunkami
Upraszamy owczesne nadsylanie nalezyto$ci
prenumeracyjnej wprost do Redakcyi, g-dyz

w ° ym jedynie sposobem dalsze przesytanie
pism bez zwloki nastegpowac moze.

Pi enumerata wynosi:
NA TYGODNIK MOD I POWIESCI
w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop 80

Na Prowincji i w Cesarstwie z ekspedym
i przesytka pocztowa: “

Kwartalnie . . .rs. 2 kop. 50
Polrocznie o, .18, §
Rocznie . . . . rSi JQ

na przyjaciela dzieci
w Warszawie Kwartalnie — k. 75.
Pr°wincyi 1 w Cesarstwie z ek$pedycya
i przesytka pocztowa:

Kwartalnie C e re i
Polrocznie rs
t.Rocznie S EAYE

Isizka tg cen¢ pomimo zwigkszenia kosztow
Wydawnictwa, utrzymujemy bez zmiany, aby
prenumerat¢ pisma uznanego juz w swej uzy-
tecznosci zrobi¢ przystepna dla kazdej rodziny.

Adres do J. K. Gregorowicza, Reda-
ktora Tygodnika Hod 1 PowieSci
rzv,aci<l,a D*'ecl, w Warszawie
ulica Chmielna’ Nr. 1530’ (20 nowyy.

Tygodnik Rolniczy, pismo wszystkim ga-
teziom rolnictwa poswigcone, ktorego celem
jest popularyzowanie nauki rolniczej, zazna-
czanie wszelkiego postepu w produkceyi rolni-
czej 1 zwierzgcej, jak mniemniej zaznajamia-
nie ogolu ze stanem ekonomicznym Kkraju.
W kwartale IV r. b. wychodzi¢ bedzie pod te-
miz co dotad warunkami.

Prenumerata wynosi:
NA TYGODNIK ROLNICZY
w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. 20
Pétrocznie , 2 , 40
e m, RoY mi!!' . * » 80
JNa Prowincyi 1 w Cesarstwie z ekSpedycya
i przesytka pocztowa:
Kwartalnie rsJ kop. 50
Potrocznie , 3
Rocznie w0
Przesytajac pienigdze prosimy adresowac:
do lledalccyi Tygodnika 'Rolniczego w War-
szawie ulica Ch?nielna N. 20.

Przyjaciela Dzieci Nr. 37 wyszed! z druku izawiera:
Dawne stroje i uzbrojenia (z drzeworytem). Pogadan-
ki z Ojcem. — Syn ciefli, powies¢ C. Falleta przeklad
Jadwigi Witkiewiczdwny. — Pie¢tnastoletni kapitan. —
Zatargi Lokietka, w Dodatku: Dawne dzieje (z drzewo-
rytem). — Popis Benedykta (wiersz). — Przygody Zy-
gmusia. — Komar (wiersz). — Turkué (z drzeworytem).
Przebaczaj urazy.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mdéd dolacza sie
dodatek z drzeworytami.

[RXS ST EL T

Drak E. Skiwskieg6, Chmielna N. 1530 f20i."

Dodatek.



